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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jesli za$ kto$ otworzy studnie lub jesli kto§ wykopie
dostowny | dostowny studnie i jej nie przykryje, a wpadnie do niej bydle*
albo osiot,)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Jesli kto$ pozostawi otwarta studni¢ lub jesli taka
literacki wykopie i jej nie przykryje, a wpadnie do niej bydle
albo osiot,
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Jesli kto$ zostawi studni¢ odkryta lub jesli kto$
literacki Biblia Gdanska wykopie studnie i nie nakryje jej, a wpadnie w nig wot
lub osiot;
BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby kto otworzyt studnig, albo jezliby kto wykopat
literacki studnig, i nie nakrytby jej, a wpadtby w nig wot albo
osiet:
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jesliby kto otworzyt studni¢ i wykopat, a nie nakrytby
literacki jej, a wpadiby w nie wot abo osiet,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesliby ktos$ zostawit cysterng odkrytg albo jesliby ktos
literacki wykopat cysterne, a nie przykryt jej, i wpadiby tam wot
lub osiol,
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli ktos zostawi studni¢ otwartg albo jezeli kto$
literacki wykopie studnig i nie przykryje jej, a wpadnie do niej
wol albo osiot,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jesli kto$§ otworzy lub wykopie studnig¢ i jej nie
literacki przykryje, a wpadnie tam wot lub osiot,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli ktos zostawi odkryta studnie lub wykopie ja i nie
literacki zabezpieczy, wskutek czego wpadnie do niej wot lub
osiot,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli kto$ otworzy studni¢ albo jezeli wykopie
literacki studnig, a nie nakryje jej, a jaki$ wot albo osiot
wpadnie do niej,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I jesli kto$ otworzy dot lub jesli kto§ wykopie dot i nie
literacki przykryje go i wpadnie w niego byk lub osiol,
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit SIKII0 & XTO BIIKpHUE SIMY, UM BUKOIIA€ MY 1 ii HE
literacki nepexnan YBT 3aKpHe, i Baje TyIu TEIs 94 OCell,
Padaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A jesli kto$ otworzy jamg, lub jesli kto§ wykopat
dynamiczny studnig i jej nie przykryl, a wpadnie tam byk, lub osiot
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli kto$ odkryje dot albo jesli kto§ wykopie dot
dynamiczny | Swiata 1 go nie przykryje, a wpadnie wen byk lub osiol,

D bydle, 71w (szor), lub: byk; w kontekscie ofiarniczym: cielec.
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